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GE5299 Numarali Bursa Congiiniin S6z Varligi ve Imla-
Telaffuz Iliskisi Bakimindan Degerlendirilmesi

Evaluation of the Conk of Bursa Numbered with GE5299 in Terms of Vocabulary
and Spelling-Pronunciation Relationship

Ebru KUYBU DURMAZ*

Oz
Conkler; not defteri 6zelligi tasiyan, daha ¢ok halk dilinin yansidigi, konusma dili 6zellikleri
gosteren metinlerdir. Icinde ¢ok farkli dénemlere ait siir parcalari, edebi metinler, tarifler,
dualar, hesaplamalar bulunan bu defterler; dil incelemeleri i¢in de degerli veriler
barindirmaktadir. Ozellikle farkli dénemlere ait siirler ve edebi metinler barindiran cénkler,
dilsel degisimleri takip etme imkani da saglamaktadir. Conkler tizerinde dil incelemeleri

yapmak, conkler aracilifiyla bazi agiz ozellikleri tespit etmek; bu nedenlerle 6nem
kazanmaktadir.

Bu bilgiler 1s1§1nda Bursa Inebey Yazma Eser Kiitiiphanesi'nde bulunan ve iizerinde tarih
kayd:1 yer almayan GE5299 numarali cénk metni malzeme olarak secilmistir. Congtin iginde
yer alan imla farkliliklari, s6z varligi unsurlari, ikili kullamimlar makalenin temelini
olusturmustur. Ikili kullamimlar, imla farkliliklari, agizlara dair bazi 6zellikler tablolar halinde
makalede sunulmustur. Boyle bir calismayla conklerin yalnizca halk edebiyatinin degil aym
zamanda dil calismalarimin da kaynag: oldugu vurgulanmistir. Conkler tizerinde yapilacak bu
tlir calismalar, Tiirkiye Tiirkgesinin ses bilgisinin, bi¢im bilgisinin ve s6z varliginin temeli i¢in
onemli birer veri kaynag1 olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Conk, 19. ytizyil, dil incelemesi, imla, Bursa.
Abstract

Conks; They are texts that have the feature of a notepad, reflect mostly the folk language, and
show the features of spoken language. These notebooks, which contain pieces of poetry,
literary texts, recipes, prayers and calculations from many different periods; It also contains
valuable data for language studies. Conks, which contain poems and literary texts from
different periods, also provide the opportunity to follow linguistic changes. To make language
studies on Conks, to identify some dialect features; gains importance for these reasons.

In the light of this information, the cénk text numbered GE5299, which is in the Bursa inebey
Manuscript Library and does not have a date on it, was chosen as the material. Spelling
differences, vocabulary elements and dual uses in Céngtin formed the basis of the article.
Dual uses, spelling differences, dialect features are presented in the article in tables. With such
a study, it was emphasized that conks were not only the source of folk literature but also
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language studies. Such studies on Conks will be an important source of data for the
foundation of Turkish phonetics, morphology and vocabulary.

Key Words: Conk, 19th century, language analysis, orthography, Bursa.

Giris

Conkler; diizenleyen kisileri belli olmayan, alttan yukariya dogru uzunlamasina
acilan, icinde siir parcalari, tarifler, hikayeler, dualar, ebced hesaplamalar1 bulunan
defterlerdir. Icinde cok sayida siir bulunduran conkler bu o6zellikleriyle hem halk
edebiyatina hem de klasik edebiyata malzemeler sunmaktadir. Bugiine kadar halk
edebiyat1 calisma alaninda sayilan conklerin son yillarda yapilan incelemelerle Tirk dili
calismalar1 agisindan da onemli oldugu ortaya c¢ikmustir. Conklerdeki siirlerin Tiirk
edebiyat1 tarihinde zaman bakimindan genis bir yelpazeyi kaplamasindan dolayi, bu
tiirden tirtinlerde dil bakimindan ortaya ¢ikan degismeleri gormek miimkiindiir (Yilmaz,
2011, s. 925). Bu bakimdan her bir congiin ayr1 ayr1 degerlendirilmesi, imla ve dil
ozelliklerinin tespit edilmesi 6nem kazanmaktadir. Bu calismada GE5299 numarali Bursa
congii bu diistinceyle ele alinmustir.

GE5299 Numarali Congiin Ozellikleri

Congti diizenleyen kisi hakkinda bir kayit bulunmamaktadir. Ayni zamanda tarih
ve yazilis yeri Ozellikle belirtilmemistir. Conk, birbirini takip eden (2 sayfalik) 56 dik
yapraktan olusmaktadir. Satir sayis1 her sayfada farklidir. Belirli bir diizen s6z konusu
degildir. Filigranlhi kagit turt kullanilmustir. Conkte yer yer farkli yazi karakterleri
kullanilmistir. Miirekkep rengi de son yapraklara dogru degismistir. Congtin basinda ve
son kisimlarinda yer alan siir parcalarmin hem tarih hem de tiir olarak zaman farki
tasidigr gortilmustiir. Bu nedenle congtin tek bir elden ¢ikmadig: diistincesi olusmustur.
Birden fazla kisinin conge katkisinin oldugu, farkli kisilerin farkli zamanlarda conge
kayitlarda bulundugu tespit edilebilmektedir.

Calismaya konu olan conk dis yapist itibartyla soguk baskili koyu mesin bir cilt
icinde gortilmektedir.

Conkte yer alan siirlerin biiyiik cogunlugu beyitler biciminde kaydedilmistir.
Icinde dortliik ve ticlitk biciminde yazilan siirler bulunsa da kayit edilis bi¢imi beyittir.
Giirlerin bazilarinin basinda tiirleriyle ilgili bashk yer almaktadir. Bazilari ise baslik
bulunmadan dogrudan kayit edilmistir. Conk incelendiginde sairleri kayit edilmeyen
veya bilinmeyen siir parcalar1 gortilmekle birlikte sairleri tespit edilebilen icerikler soyle
gosterilebilir:

Tablo 1. GE5299 Bursa Congtinde Tespit Edilebilen Sairler ve Nazim Bicimleri

. Kos | Tiir Kasid | Na’a | Terkib- | Terci- | Topla
e o ma | kii i e t i Bent i Bent | m
Asik Omer + 1
Enderunlu
Vasif
Erzurumlu + + + + 10
Emrah
Esref Oglu + 1
Gevheri
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Gufti + 2

Hulusi + 1

zzet

Karacaoglan + 1

Kuddusi

Kul Mustafa | + + 2

Muallim +
Naci

Nesimi

Nabi +

Riza Tevfik
Sadiki +
Sevki

Seyh Hac1
Hiiseyin

Stikri
Zihni + 1

Ziya Pasa + + 2

Conkler sozden yaziya gecen bir baska deyisle sozlii ifadelerin yaziya aktarildig:
metinlerdir. Conkleri tutan kisilerin okuryazar olmamalar1 ya da egitimlerinin yetersiz
olusu coénk metinlerinde imla sorunlarmma neden olabilmektedir. Genellikle klasik metin
okuma calismalarinda kullanilan o¢lctit; standartlasmis imla olmaktadir. Ancak congi
olusturan kisilerin egitim durumuna bagli olarak conklerin yaziminda “standart” veya
“klasik” bir imla beklemek miimkiin olmadig gibi dogru da degildir (Duymaz, 2016, s.
21). Conkleri 6zgiin kilip farklilastiran da bu 6zellikleridir. Dilin esnek, degisken yapisini
bu sayede takip etmek miimkiin olmaktadir. Ayn1 zamanda conkler, konusur gibi
yazmanin hatta yazinin kurallarmi bilmeden, umursamadan yaziya aktarmanin soz
konusu oldugu defterlerdir. Bu durum, dil ¢alismalar1 icin de firsat yaratmaktadar.

Conkler igerik olarak da divanlardan, nesir metinlerinden farklilik gostermektedir.
Ismi ve eserleri edebiyat tarihinde bilinen sairlerin eserlerinde hatta en bilinen siirlerinde
bile pek cok degisim conklerde s6z konusudur (Erdal, 2016, s. 63). Beyit sayisinin eksik ya
da fazla olusu, beyitlerin belli bir diizende gitmemesi, ad1 gecen saire ait olmasa da
beyitte sairin mahlasmnin kullanilmas: gibi durumlara conklerde sik¢a rastlanmaktadir.
Bunlar, congli olusturan kisilerin hafizalarindaki haliyle congli yazmalarindan
kaynaklanmaktadir. Tim bu bilgilere dayanarak GE5299 numarasiyla kayitli Bursa congii
imla-telaffuz ve dil 6zellikleri agisindan incelenmistir.

GE5299 Bursa Congiiniin S6z Varligi ve Imla-Telaffuz Iligskisi Bakimindan
Degerlendirilmesi

Bu calismada, sozciikler hakkinda bilgi verilirken GE5299 numarali Bursa
congiiniin imlasma bagh kalinmistir. Ciinki bu donemde metinlerin seslerini ortaya
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koyan herhangi bir kayit bulunmamaktadir. Buna gore conk metninde tespit edilen baz1
imla-telaffuz 6zellikleri, ikili ve farkli kullanimlar su sekilde siralanabilir:

GE5299 numarali Bursa congiintin 2a sayfasinda 11. ve 12. beyitlerde “tuti”
yaziminda farklilik bulunmaktadir. Conkte art arda gelen dizelerde bile imla konusunda
kuralli bir durum gozlenmemistir.

Imla Okunus

tuti

2a sayfas1 13. beyitte ayni tinsiizlin tekrar edildigi baz1 kelimelerde seddeli
kullanimlarin s6z konusu olduguna 6rnek bulunmaktadir. Aynm1 durum 7a sayfasi 137.
beyitte gecen “dudaklariy diikkan agmis yanaklariy giil satar” dizesinde diikkan kelimesinde
gorulmektedir.

Imla Okunug

sukkeri

dikkan

2a sayfas1 13. beyitte daha ©once tinliisti gosterilmeden yazilan fiillerden farkl
olarak vir- fiili tinltisti gosterilerek yazilmistir.

Imla Okunug

vir

3b sayfasi 48. beyitte temasa kelimesi genel imladan farkli olarak “<” ile degil “&”
ile yazilmistir. Genel yazimin disinda kelimelerin farkl:r bir harfle yazilmasi conklerin
karakterine uygundur. Conkleri yazan kisilerin egitim durumunun daha dustik oldugu ve
medrese egitimi almadiklar1 goz 6ntinde bulundurulunca bu tiir farkli yazimlar normal
karsilanmaktadr.

imla Okunug

temasa
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3b sayfasi 54. beyitte “hi¢” kelimesinde kelimenin iinliisii kaliplasmis imladan
farkli olarak bazi 6rneklerde gosterilmemistir.

Imla

Okunus

¢

hig

Metin icerisinde edat olarak kullanilan i¢in kelimesi hem “i¢in” hem “i¢tin” olarak
diiz ve yuvarlak tnlilii olarak yazilmistir. Metin boyunca birlik saglanamadig:

gortlmektedir.

Okunusg

hakkiciin

4b sayfasinda yer alan 78. beytinde “glizeller”, 30b sayfas1 649. beyitte “hall
itmediler” ve 37b sayfas1 835. beyitte “zavalli” kelimesinin imlasinda hem ¢ift tinstiz hem

sedde kullanim1 yapilmaistir.

[mla

Okunus

giizeller

hall itmediler

zavalli

4b sayfasinda 80. beytinde “ytizin”
gosterilmistir.

kelimesinde ekteki “s”

ayrica, ozel olarak

fmla Okunug
e - >z ylizin
s/

- - &

4b sayfas1 84. beytinde Farsca 151k anlaminda olan “cerag” kelimesi “serag” olarak
yazilmustir. Bu congii olusturan kisinin dikkatsizliginden kaynaklanabilecegi gibi egitim
durumuyla ve /veya a8z 6zelliklerinin yaziya yansimasiyla iliskilendirilebilir.

Imla

Okunus

[ =7 3 .’-.
g

seragl
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4b sayfas1 92. beyitte “hamamda musluktan akan suyun icinde biriktirildigi
yuvarlak tas tekne” anlaminda kullanilan kurna kelimesinin “g” la yazilarak gurna
biciminde okutuldugu gortlmustiir. Bir diger 6rnek de “memleketinden uzak olma,
vatanindan ayri yasama halinin verdigi duygu, gariplik, yabancilik” anlamlarinda
kullanilan gurbet kelimesinin “kisi kendi rizasiyla ¢ikup terk-i diyar etmez/ sebebsiz kurbetin
kahrin kendiiye ihtiyar etmez” dizelerinde “kurbet” biciminde yer aldig1 gortilmektedir.
Kelime basinda goriilen bu otiimstizlesme agiz ozelliginin yaziya yansimasi olarak
degerlendirilmelidir.

Imla Okunus

(1 - gurna
o
HAAR Y R
- l ’ ;
. < ® i\
5b sayfasinda 103. beyitte “esmerden ‘arzum aldim saramadim bir beyaz” dizesinde
“ " ile yazilmustir. Bu da

arzu kelimesinin imlast genel imlanin disinda “J” ile degil “u=

conkleri kaleme alan kisilerin egitim durumu hakkinda isaretler tasiyan orneklerden
biridir.

kurbetin

/7,

Imla Okunug

=

5b sayfasinda 103. beyitte “beyaz” kelimesi kelimenin genel imlasindan farkl

“" o7

olarak “u=" ile degil “ ;" ile yazilmustir.

‘arzum

Imla Okunus

ey

beyaz

Metin boyunca soru ekinin yazimi konusunda bir tutarliligin olmadig1 dikkat
cekmektedir. Bitisik ya da ayr1 yazilan soru ekleriyle sik sik karsilasiimaktadir. Buna bir
ornek 5b sayfasinda 104. beyitte “degilmisin” kullanimidir.

imla Okunug
- . - T # | —” -~
— degilmisin

Metinde 6b sayfasinda 129. beyitte “kiisdiim” kelimesi tinstiz uyumunun sz
konusu olmadigina ornektir. Yine 7a sayfas: 135. beyitte kelimenin “basda” biciminde
yazim iinstiz uyumunun olmadiginin imla araciliiyla tespitine 6rnek olusturmaktadir.

imla Okunug
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/“"//l kiisdiim

L i basda

Metinde 7b sayfast 135. beyitte “seftali” kelimesinin kullanim1 dikkat cekmektedir.
Sair, “bir seftali vir canum belki yolda susaruk” ifadesiyle sevgilisinden seftali istemektedir.
Bursa conk metninde boyle anonim bir beytin ge¢mesi congtin kaleme alindig1 cografya
olarak Bursa'yla iliskilendirilebilir.

Diller; kullanildig1 sosyal c¢evrelere, cografyalara, ugradiklar1 kiilttirel
etkilesimlere ve cesitli sartlara gore farkliliklar gosterir ve gesitlenir. Yazi dilinde ve
ozellikle sozlu dilde yer alan kelimelerin cografyayla iliskileri de bazen dogrudan tespit
edilemezken bazen de derin ve sik1 bir iligki igerisindedir. Ozellikle kisilerin s6z varliginmn
olusumunda; yasanilan cografya ve o cografyanin imkanlar1 dile etki etmektedir.
Bursa'nin da seftalisiyle tinlti bir il olmas1 ve bunun conkte yer alan anonim siirlere
yansimasi, icinde bulunulan cografyayla metnin soz varligi arasinda siki bir iliski
kurulabileceginin bir gostergesidir.

Imla Okunus

e!'.'. [ 224 seftali

19. yuizyila ait oldugu distiniilen conk metinlerinde yuvarlaklasmanin yerini
diizlesmelere de biraktig1 dikkat cekmektedir. imlada da buna uygun olarak kelimelerin
eklerini diiz okutacak iinlii gosterimleri mevcuttur. 7a sayfasinda 137. beyitte gecen
“kaslarin” kullanimi buna 6rnek olusturur.

Imla Okunus

e ‘ l = G =

10a sayfasinda 142 ve 143. beyitler ile 21a sayfas1 416. beyitte 3. teklik kisi zamiri
olarak “ol” gecmektedir. Conk metinlerinin 19. ytizyilda kaleme alindig:
distntldigiinde “o” biciminde gecmesi gerektigi dustintilirken “ol” bigiminde yer
almasi siirin congti tutan kisi tarafindan bu bicimde ezberlendigi ve donemine uymasa da
kelimeyi ezberledigi sekilde kayda gecirmeyi uygun buldugu fikrini uyandirmistir. Aymn
durum “korkmazam sol kimsedenkim korkar ol Allahdan” dizesinde “su” yerine “sol”
kullaniminda gorilmiistiir.

kaslariy

fmla Okunug
ﬁ - ‘-,! ol
(S 14. %
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ol

ol

sol

“ rr

10a sayfasinda 148. beyitte gece kelimesi tinliisti imlada gosterilerek “us
kullanimryla “gice” biciminde okutturulmustur.

Imla Okunus

gice

Bitisik ya da ayr1 yazilan soru ekleriyle daha once de belirtildigi gibi sik sik
karsilasilmaktadir. Buna bir 6rnek de 10a sayfasinda 149. beyitte “tahammiilmi”
kullanimidir. Ayni beyitte gecen “bilmemki” 6rneginde de kelimeye bitisik baglac yazim
s0z konusu olmustur. 32a sayfasi 685. beyitte yine bagla¢ kelimeye bitisik yazilms ve
“gordimki” bigiminde imlada yer almustir.

Okunus

tahammiilmi

bilmemki

gordiimki

10b sayfasi 159, 160, 162, 164 numarali beyitlerde simdiki zaman ekinin
kullanimia 6rnekler bulunmaktadir. Bu 6rneklerde “-yor” simdiki zaman eki kokten ayr1
olarak yazilmistir. Tarihi gelisim stirecine bakildiginda bildirme kiplerinden simdiki
zamanin Eski Tiirkceden hemen sonra miistakil kip kimligi kazanmasina ragmen uzun
sure ek ile degil, kelime ve eklerden olusan birlesik yapilarla ifade edildigi dikkat
cekmistir. —yor eki genel gortise gore yori- stireklilik bildiren bir tasviri fiilin genis zaman
cekiminden hece diismesi sonucu olusan bir ektir (Sahin, 2006, s. 215). Conk metninde de
kokten ayr1 yazilma ozelligi gosteren simdiki zaman eki -yor, “gide-yor” biciminde
gosterilmistir. Conk metninde eklerin ve kelimelerin yazilisinda herhangi bir standart
bulunmamaktadir. Ayr1 yazilan simdiki zaman eki 6rnekleri disinda koke bitisik yazilan
bir 6rnek de 15b sayfas1 284. beyitte gecen “geliyor”dur. Buradaki imla ekin koke bitisik
yazildigini gosterir. Ayni metin igerisinde farkli kullanimlarin olmas: conklerin genel
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ozelliklerine uygunluk tasimakla beraber ekin gecis doneminin izlerini gosteriyor olmasi
ihtimalini de diistindiirmektedir.

Okunus

gide-yor

gide-yor

geliyor

11a sayfas1 169. beyitte “yakinlarin disinda kalan kimse, yabanc1” anlamindaki el
yaninda “s” kullanimiyla “il” seklinde okutturulmaktadir. Aym sekilde “stirekli
yagan yagmurdan veya eriyen kardan olusan, gectigi yerlere zarar veren taskin su, su
taskin1” anlamindaki sel kelimesi de “«” kullanimu ile “sil” biciminde gecmistir. 20b
sayfas1 394. beyitte de- fiili “s” ile gosterilerek “disem” bigiminde okutturulmustur. Bu
durum kapal: e sesinin conk metnine imlada nasil yansidiginin da kamti olmustur.

“” \II

Imla Okunus

il

sil

disem

“ 7 " _rm

14a sayfas1 247. beyitte gecen “lhism” kelimesinin “&” ile yazilmak yerine “z” ile
yazilmasi da dikkat cekicidir. Bu durum congii kaleme alan kisilerin imla konusundaki
eksikliklerine kanuttir.

Imla Okunus

hism

\,‘
*a

12a sayfas1 191. beyitte soyleyisin imlaya yansimasinin bir 6rnegi bulunmaktadir.
Kirpik kelimesi soyleyiste yaygin olan gocilisme ses olayiyla sdylendigi sekilde “kibrik”
bicimiyle yaziya aktaridmustir. Bu durum soyleyisin conklerdeki imlaya etki ettigini
orneklemektedir.

fmla Okunug

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyati Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Say1 9/ Aralik 2022



GE5299 Numarali Bursa Congiiniin Séz Varligi ve Imla-Telaffuz Iliskisi Bakimindan Degerlendirilmesi 902

. ( ' '/—// kibriklerin
-
— — -

Bitisik yazilan soru eklerinin disinda ayri1 yazilan soru eklerine de conk
metinlerinde ornekler vardir. Buna bir 6rnek 12b sayfasinda 204. beyitte “melek misin”
kullanimidir. Soru eklerinin yazimi konusunda bir tutarliik s6z konusu degildir. Aym
beyitte soru eklerinin bitisik yazildig1 kullanimlar da vardar.

Imla Okunus

" o melek misin
s s ‘i

*me @ .

asumandanmi

Al

12b sayfas1 206 ve 13a sayfasi 215. beyitte yine genel imlanin disinda yazimlara
ornekler bulunmaktadir. Conkte “sahba” seklinde “z” ile yazilan kelime, genel imlada “¢”
iledir. Bunun disinda “buse” kelimesinin “<” ile degil, conkte “<” ile yazildig1 dikkat

ceker.

Imla Okunug

hba
( ¢ sah

puse

14a sayfasinda 245. beyitte gecen “dimez misin” kelimesi 2. teklik kisi ile
cekimlenmis olmasina ragmen genel imlanin disinda “& jle degil, “¢” ile yazilmistir. Bu
tur eklerin yaziminda da metin icerisinde tutarlilik bulunmamaktadir.

Imla Okunug
- > dimez misin
</ .L"‘ K>

19. ytizyll metni olarak dustintilen Bursa conk metninde doénemin genel
karakteristigine uygun olarak eklerin diizlesme egiliminde oldugu goriilmekle beraber
eklerin yuvarlak tinliilti bicimde yazildig1 6rnekler de mevcuttur. Bu durum kelimeler ve
eklerde yuvarlakliktan diizlige gegisin bir anda olamayacagmin kanit1 olabilecegi gibi
congii kaleme alan kisilerin zihninde siir parcalarmin yuvarlak sekilli kelimelerle, eklerle
yer alabildigi fikrini de diistindtiirmektedir. Conk metinlerinde duruma o6rnek; 14b
sayfasinda 258. beyitte gecen “vefalu, 4a sayfasi 66. beyitte gecen “yazu”, 22a sayfasinda
433. beyitte gecen “tatlu” gosterilebilir.

imla Okunug
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vefalu

yazu

i
‘J\?’

s (-" u tatludur

Kaliplasmis imlanin disinda yazilan kelimelere bir diger 6rnek goniil, kalp, ytirek
anlamlarinda kullanilan sine kelimesindedir. 2a sayfasinda 383. beyitte kelime hem kisa
unlili hem de kelime sonunda “V unliistiyle yer almaktadir. Kaliplasmis imlanin
disindaki kullanimlara bir diger drnektir.

Imla Okunus

sinamda

21a sayfas1 422. beyitte “iki tarafa sallandigi zaman bir hava esintisi yaparak
serinlemeyi saglayan hasur, fildisi, kumas, kagit, kus tiiyti vb. nden yapilmus kiigtik tasmir
alet” anlamindaki yelpaze kelimesinin Farsca kokenli bir kelime olmasinin da etkisiyle

1" 77

“yelbaze” biciminde “<"ile yazilmistir.

Imla Okunus

L yelbaze
-~ LA

21b sayfas1 438. beyitte dontsliilitk zamiri olarak yer alan “kendi” yuvarlak
unliilti sekilde yazilmis, buna bagh olarak da tizerine gelen 3. teklik kisi iyelik eki
tabandan ayr1 olarak gosterilmistir.

Imla Okunusg

_,/JJ:-C kendiisi

Conklerin sadece tek bir kisinin elinden ¢ikmadigi, ayn1 defterin elden ele gecerek
zaman igerisinde baska kisilerce dolduruldugu bilinmektedir. Conk metninde de buna
uygun olarak 23a sayfasindan itibaren yazi tipinin degistigi ve imlanin da buna bagh
olarak farklilastig1 dikkat gekmektedir.

23 sayfasmin 480. beytinde ben, kisi zamirinin “men” bi¢ciminde gectigi dikkat
cekmektedir. Bu durum farkhi bir conk yazarinin agiz 6zelliginin yansimasi olabilecegi
gibi kaydedilen siir parcasinin hatirlandig: gibi aktarilmis olmasimndan da kaynaklanabilir.

fmla Okunug

e meni
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24b sayfas1 483. beyitte imlanin kuralsiz olduguna dair kanitlar bulunmaktadir.
Birlesmeyen harflerin birlestirilerek yazilmasi bu kuralsizliga ornektir. “s” kendinden
sonraki harfe birlestirilerek yazilmistir. Aymi durum “bi-lizim” 6rneginde de
goriilmektedir. Birlesmeyen harflerin birlestirilerek yazilmasi da congti olusturan kisilerin

egitim durumlar1 hakkinda fikir sahibi olunmasini saglamaktadir.

Imla Okunus

diismiisiim

bi-liizum

Conk metni boyunca ayri ayri kelimelerin tek bir kelimeymisgesine birlesik
yazildig1 da dikkat g¢ekmektedir. Conklerin 6zensiz yazimi ya da kayit eden kisilerin
egitim durumu bu tiir kuralsizliklara neden olmustur. 26b sayfas1 536. beyitte yer alan
“olkadar” imlas1 bu duruma 6rnek olusturur.

Imla Okunus

olkadar

oldem

Kelimelerin genel imlalarmin disinda yazimma conk metinlerinde ¢ok sayida
ornek bulunur. “birak-“ fiili aldig1 ek sonucu “¢” kullanilarak “biraaur” seklinde 31a
sayfas1 652. beyitte, 31a sayfas1 666. beyitte “Osmanli Devleti zamaninda kesilen bir para”

o

anlamiyla kurus “¢” kullanilarak “gurus” seklinde beyitte gecmistir. Kalin tinliilerde
goriilen bu ottimliilesme; agiz 6zelliklerinin metne yansimasima, congiti kayit eden
kisilerin konustuklar1 gibi yazdiklarina da 6rnek sayilmaktadar.

Imla Okunusg

biragur

gurus

gavgasiz

30a sayfasinda 611 ve 612. beyitlerde “icelim”, 30a sayfas1 626. beyitte “cevirir”
kelimesinde yuvarlaklik bulunmamaktadir. Diizlesme egilimi olarak degerlendirilebilir.

Imla Okunus

gevirir
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icelim

30a sayfas1 624. ve 31b sayfasi 674. beyitte yeterlik fiilinin olumsuzunun imlasina
ornekler bulunmaktadir.

mla Okunus

kaldiramaz

devr idemez

Ag1z ozelliklerine ornek olusturabilecek bir diger kullanim “ hentiz agilmamais
cicek, tomurcuk” anlaminda kullanilan gonca kelimesinin “z” kullanimi ile “gonga”
biciminde konusuldugu gibi yazilmasidir. 34b sayfasi 764. beyitte tat- fiilinin 6ttimlu
sekliyle “dadar” bigiminde yer almasi, 35b sayfas1 799. beyitte gecen “okudulsa” yazim
da soyleyisin imlaya etkisi olarak yorumlanabilir. Bir diger sdyleyisin yaziya aktarilmasi
ornegi de “gosterme” fiil cekiminin “gostirme” biciminde agiz ozellikleriyle
konusuldugu gibi yaziya aktarilmasidir.

Okunus

gonca

dadar

okudulsa

gostiirme

Conk metinleri boyunca ek fiilin genellikle isme bitisik sekilde yazildig:
gorilmiistiir. 33a sayfas1 713. beyitte “yogidi”, 33b sayfas1 737. beyitte gecen “yogiken” bu
kullanimlara 6rnek olarak verilebilir.

Imla Okunus

yogidi

yogiken

Conklerde eklerin yazimi konusunda farkli uygulamalar mevcuttur. 36. sayfada
805. beyitte “mahv idecek” yapisinda bulunan -cAk gelecek zaman eki kokten ayr1 olarak
gosterilmistir.
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Imla Okunus

“Zambakgillerden, ilkbaharda basit salkim seklinde, daha ¢ok agik mor renkli,
keskin ve gtizel kokulu ¢icekler agan soganli ve otsu siis bitkisi” olarak bilinen stimbiil m-
b benzesmesi gerceklesmemis sekliyle ve muhtemelen agiz 6zelligiyle “stinbiil” seklinde
yaziya gecirilmistir.

Imla Okunus
:' siinbiil

Soyleyisin yaziya yansimasi ornekleri conk iginde siklikla goriilmektedir. “kapalt
duruma gelmek” anlamindaki kapan- fiili conk icerisinde “kaban-“ bi¢ciminde ottimlii
olarak gecmektedir. Conk metinlerinin konusuldugu gibi yaziya gecirildigine uygun
orneklerden biri olarak yorumlanmasi miimkiindiir. “Pamuk ipliginden dokunmus
havlu” anlaminda kullanilan peskir kelimesi de kelime basinda cttiimliilesmis sekliyle
“beskir” biciminde yaziya yansimuistir. “bu diireksiz kubbe-i binaya bak da “ibret al” dizesinde
gecen “direk” kelimesi yuvarlak tunlult sekliyle “diirek” bigciminde goriilmektedir. Agiz
ozelliklerinin yaziya aktarilmasinda ilgi ¢eken bir diger 6rnek “eskimis bez veya kumas
pargasi, caput” anlamlarindaki pacavra kelimesinin “bagavra” bi¢ciminde 6timli haliyle
beyitte yer almasidir. Kelime basinda tinsiiz tiiremesine uygun bir 6rnek de “ayva”
kelimesinin yazimidir. “bagge har iciin aglar hayva nar i¢iin aglar” dizesinde goriildiigu gibi
“ayva” kelimesi tinstiz tiiremesiyle “hayva” bi¢ciminde yaziya gegirilmistir. “Pliskult
olan, ptiskiil takilmis olan” anlamindaki ptiskiillii sifati, conk metninde yine otumli
sekilde buskiillii olarak gecmistir. Congii olusturan kisi ya da kisilerin agiz 6zelliginin
yaziya yansimalari seklinde yorumlanabilecek kullanimlar olarak bu 6rnekler
degerlendirilmelidir.

Imla Okunusg

kabansun

beskir

diireksiz

bagavra

hayva
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buskiilli

gavgasiz

Conk metinleri boyunca ayni kelimenin farkli imlalarla gosterilmesine uygun
ornekler vardir. Bu tutarsiz yazimlara bir 6rnek de “deli, kagik” anlamlarindaki divane
kelimesinde goriilmektedir. Kaliplasmis imlasinda uzun iinliilerle divane bigiminde yer
alan kelime ilk tinltisti gosterilmeden de metinde yer almistir. Diger benzer bir durum da
“yangimn” kelimesinin yazimindadir. Redif olarak tekrarlanan “yangimn var” ifadesi siirde
farkli imlalarla gortilmektedir. “yankin var” bigiminde agiz 6zellikleriyle aktarilan beyit
farkli imlalarla “yankinvar” ve “yankin var” seklinde gecmektedir. Conklerin olusturulma
biciminin not defteri mantigiyla olmasi, 6zensizliklerin bulunmasi ayrica conkleri
hazirlayan kisilerin egitim durumu bu farkliliklar: olusturmaktadir.

Imla Okunus
| S ‘,‘ T divane
-t
- * )_ 2
divane
yankin var
yankinvar

GE5299 numarali Bursa conk metni icinde soru kelimesi “hangi” nin daima
“kang1” biciminde ag1z 6zellikleriyle gectigi tespit edilmistir.

fmla Okunug

e e kangt
—

Eklere dair farkli bir kullanim da cénk metni i¢inde iki kez gecen -dlk sifat-fiil
ekinin {izerine gelen +cAK ekinin kullanimidir. Dil birimlerine sevgi, ictenlik anlamlar:
katar (Ustiinova, 2010, s. 154). “sevdicegim” ve “cldiicegim” seklinde iki kelimede s6z
konusu olan bu kullanim, cénk metnini yazan kisi ya da kisilerin agizlarinda bu ekin islek
olduguna bir isaret sayilabilir.

fmla Okunug
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sevdicegim
’ - ..,y“
ﬁ ’ oldiicegim
- J}j’ ]

Sonug

Calismada, GE5299 numarali Bursa conk metni degerlendirilmis ve metinler kesin
bir tarih verilememekle birlikte 19. y{izy1l yaziminin temsilcisi olarak ele alinmistir. Ancak
conklerin bir bakima antoloji 6zelligi gostermesi, cok farkl ytizyillardan ¢ok farkl sairlere
yer vermesi ve conk yazarmin siirleri divanlardan orijinal imlalariyla aktarmis olma
ihtimali de g6z 6ntinde bulundurulmalidir. Buna gore, calismada 6zgiin biciminden veya
genel yazim egilimlerinden farkli yazilan kelime, ek ve kullanimlar tizerine genel bazi
tespitler yapilmistir. Incelenen Bursa conk metnine bakilarak conk diizenleyicilerinin
tercihlerine gore olusturulmus bu farkli imla 6zellikleri hakkinda diger conk metinlerinde
de goriilen bazi1 tespitler yapilabilir. Congti diizenleyen kisi / Kkisilerin egitim
diizeylerinin dusiik olmasi, congti diizenleyen kisi / kisilerin kendi agiz 6zelliklerini
yansitmalari, conkte siirlerine yer verilen sairlerin imla (belki agiz) ozelliklerini
yansitmalari, congti diizenleyen kisi / kisilerin kendi telaffuz o6zelliklerini imlaya
yansitmalar1 ve boylelikle duyduklar: ve konustuklar: bicimde yazmak istemeleri, congii
diizenleyen kisi / kisilerin imlay1 yeterli oranda bilmemeleri, congii diizenleyen kisi /
kisilerin imlanin kendi tercihleri gibi olmas1 gerektigini diistinmeleri ve bir bakima
geleneksellesen imlaya direnis gostermeleri; daha onceki conklerde tespit edilmis yazim
farkliliklarmin sebebidir (Celik, 2017, s. 1672).

GE5299 numarali Bursa conk metninin diizenleyicilerinden kaynakli olarak imla
konusunda tutarlilik gostermedigi, baz1 érneklerde 6zellikle sdyleyis 6zelliklerinin yaziya
yansidigl, yazi sekillerinden egitim durumlarinin distik oldugu ve congiin bu
ozellikleriyle tek bir elden ¢ikmadig: hatta ikiden fazla diizenleyicisinin oldugu kanisina
varilabilmektedir.

Conk metinleri tizerine yapilan dil incelemeleriyle tespit edilen unsurlar; standart
imlanin disinda ve ¢ogu zaman ikilikler barindiran 6rneklerdir. Bu farkliliklar Tiirkgesinin
ses bilgisinin, bigim bilgisinin ve s6z varligmin temelini olusturdugu ve hepsi dil
calismalar1 acisindan birer veri kaynagi oldugu igin incelenmeye deger sonuglardir.
Conklerin soziin yaziya aktarildigi metinler oldugu da distintildiigtinde agiz calismalar:
icin de conklerin dikkatle incelenmesi gereken metinler oldugu goriilmektedir. Belli bir
bolge veya ildeki tiim conkler tizerinde yapilacak ayri ayri dil calismalarmimn 6nemli
sonuglar ortaya ¢ikarip yeni yorumlara imkan saglayacag: diistiniilmektedir.
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